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MALITZACIO LINGUISTICA.

EL PRESIDENT DE LA COMUNITAT AUTONOMA DE
LES ILLES BALEARS

Sia notori a tots els ciutadans que el Parlament de les Illes
Balears ha aprovat i jo, en nom del Rei i d'acord amb el que
s'estableix a l'article 27.2 de l'Estatut d'Autonomia, tenc a bé

de promulgar la seglent

LLEI

EXPOSICIO DE MOTIUS

Les llles Balears s'incorporen a l'drea linglistica catalana
amb la conquesta de Mallorca pel Rei Jaume I (1229), Eivissa i
Formentera per l'arquebisbe de Tarragona, Guillem de Montgri
(1285), i Menorca pel Rei Alfons el Liberal (1287).

Des d'aleshores, el catald és la llengua propia de les Illes
Balears i ha estat sempre llinstrument amb qué els illencs han
fet les seves maximes aportacions a la cultura universal, i el
vehicle que ha fet possible l'articlulacié del geni del nostre
poble de manera que la seva empremta quedds marcada de forma
inesborrable en el llegat cultural dels pobles d'Occident.

Des del segle XIII, la llengua catalana, al costat del Hati
per a certs usos, esdevé la llengua de la cancelleria i la de
l'administraci6 en general, aix{ com de la predicaci6 i d'altres
activitats publiques i formals; i també és la llengua emprada pel
poble com a eina d'intercomunicacié social.

Al segle XVIII, els decrets de Nova Planta anul.len els dr-
gans d'avtogovern de la Corona d'Aragé i la llengua catalana
comenca & sofrir un procés de marginacié creixent en els diver-
sos ambits d'as public i formal. Aix{, el 1768, per una Pragma-
tica de Carles III, la llengua catalana és bandejada en la major
part de la documentacié oficial, civil i eclesidstica; i diversos
textos legals proscriuen, devers la meitat del segle XIX, 1"is de
la nostra llengua a l'ensenyament. Al segle XX, a part del breu
pardntiesi de la Segona Republica, el catald sofreix una margina-
ci6 encara més accentuada, tant a l'escola com als mitjans de
comunicaci6, i, també, en 1'"is oficial i piblic en general, que
culmina durant la dictadura franquista. Finalment, la generalit-
zaci6 dels moderns mitjans de comunicacié, sobretot radio i te-
levisi6, dels quals quedava exclos el catald, ha fet que la nos-
tra llengua arribds a cérrer el perill de desaparicié si no es
redrecava el rumb.

Aixi mateix, cal comptar amb l'arribada, en temps recents,
d'un  nombre  considerable  d'immigrants  d'altres  Aarees
linglifstiques, als quals la nostra societat no ha pogut oferir els
instruments que els poguessin facilitar la seva normal
integraci6.

Es aixi que la nostra llengua, que ha estat i és vehicle
d'una cultura universal, es troba, actualment, en una situacib
de desvaliment. Conseqiiéncies d'aquesta situacié sén: un excés
de barbarismes a la llengua parlada popularment, el desconeixe-
ment de les formes d'expressié culta tradicional, la generalit-
zaci6 de certs prejudicis linglistics i diverses actituds d'in-
fravaloracié envers el propi idioma.

Amb el restabliment de la democracia, la Constitucié i
I'Estatut d'Autonomia de les Illes Balears han establert un marc
legal que permet injciar un procés de recobrament i de promocib
de la llengua propia de les Illes Balears que pot alleugerir
parcialment la situacié actual.

La Constitucié espanyola, a l'article 3, diu, que "el cas-
telld és la llengua espanyola oficial de 1'Estat" la qual "tots ecls
espanyols tenen el deure de coneixer i el dret d'usar", que "les
altres llengiies espanyoles seran també oficials a les respectives
Comunitats Autdnomes d'acord amb els seus estatuts", i que "la
riquesa de les diferents modalitats linglifstiques d'Espanya és un
patrimoni cultural que ha d'esser objecte d'un respecte i pro-
teccié especials".

La Llei Orghnica 2/1983, de 25 de febrer, de l'Estatut
d'Autonomia per a les Illes Balears, al seu article 3, estableix
que la llengua propia de la Comunitat Autdnoma és la catalana,
cooficial amb la castellana, i assenyala el dret que tenen tots els
ciutadans de conéixer-la i d'usar-la sense que ningd no pugui
esser discriminat per causa de l'idioma.

Per altra banda, l'article 10.21 atribueix a la Comunitat
Autdnoma la competéncia exclusiva en matéria de "foment de la
cultura, de la investigaci6é i de l'ensenyanca de la lengua de la
Comunitat Autdnoma'. I, l'article 14 encomana als poders publics
la normalitzacié linglidstica, atribueix a la Comunitat Autdnoma la
competéncia exclusiva per a l'ensenyament de la llengua catalana
" .. en harmonia amb els plans d'estudis estatals..." i assenya-
la, de més a més, que "les modalitats insulars de la llengua ca-
talana seran objecte d'estudi i proteccié, sense perjudici de la
unitat de l'idioma'.

El Reial Decret 2193/1979, de 7 de setembre, desenvolupat
per 1'Ordre Ministerial de 25-X-79, va iniciar el cami per a la

EL PRESIDENTE DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE
LAS ISLAS BALEARES

Sea notorio a todos los ciudadanos que el Parlamento de las
Islas Baleares ha aprobado y yo, en nombre del Rey y de
acuerdo con lo que se establece en el articulo 27.2 del Estatuto
de Autonomia, tengo a bien promulgar la siguiente

LEY
EXPOSICION DE MOTIVOS

Las Islas Baleares se incorporan al drea linglistica catalana
con la conquista de Mallorca por el Rey Jaime I (1229), Ibiza y
Formentera por el Arzobispo de Tarragona, Guillem de Montgri
(1235) y Menorca por el Rey Alfonso "El Liberal” (1287).

Desde entonces, el catalin es la lengua propia de las Islas
Baleares y ha sido siempre el instrumento con el cual los islefios
han realizado sus méximas aportaciones a la cultura universal, y
el vehiculo que ha hecho posible la articulacién del genio de
nuestro pueblo, de manera que su huella quedase marcada de
forma imborrable en el legado cultural de los pueblos de Occi-
dente. '

Desde el siglo XIII, la lengua catalana, al lado del latin
para determinados usos, se convierte en la lengua de la canci-
lleria y en la de la administracién en general, as{ como de la
predicacién y de otras actividades publicas y formales; y
también es la lengua usada por el pueblo como instrumento de
intercomunicacién social.

En el siglo XVIII, los decretos de Nueva Planta anulan los
6rganos de autogobierno de la Corona de Aragén y la lengua
catalana empieza a sufrir un proceso de marginacién creciente
en los diversos &mbitos de uso publico y formal. Asf, en 1768,
por una Pragmética de Carlos III, la lengua catalana es deste-
rrada de la mayor parte de la documentacién oficial, civil y
eclesidstica; y diversos textos legales proscriben, hacia la mitad
del siglo XIX, el uso de nuestra lengua en la ensefianza. En el
siglo XX, aparte del breve paréntesis de la 22 Reptblica, el
catalén sufre una marginacién, todavia més acentuada, tanto en
la escuela como en los medios de comunicacién y, también, en el
uso oficial y publico en general que culmina durante la dicta-
dura franquista. Finalmente, la generalizacién de los modernos
medios de comunicacién, sobre todo Radio y Televisién, en los
cuales quedaba excluido el cataldn, ha hecho que nuestra lengua
llegase a correr peligro de desaparicién si no se enderezaba el
rumbo.

Asimismo, es preciso
recientes, de un numero
4reas lingifsticas, a los
ofrecer los instrumentos
integracion.

Por todo eso es por lo que nuestra lengua, que ha sido y
sigue siendo vehiculo de una cultura universal, se encuentra,
actualmente, en una situacién de desvalimiento. Consecuencias
de esta situacién son: un exceso de barbarismos en la lengua
hablada popularmente, el desconocimiento de las formas de
expresién culta tradicional, la generalizacién de ciertos prejui-
cios linglisticos y de diversas actitudes de infravaloraci6n hacia
el propio idioma.

Con el restablecimiento de la democracia, la constitucién y
el Estatuto de Autonomfa de las Islas Baleares han establecido
un marco legal que permite iniciar un proceso de recobramiento
y de promocién de la lengua propia de las Islas Baleares que
pueda aligerar parcialmente la situacién actual.

La Constitucién espafiola, en su articulo 3, dice que "el
castellano es la lengua oficial del Estado" la cual "todos los
espaiioles tienen el deber de conocer y el derecho de usar",
que "las demds lenguas espafiolas serén también oficiales en las
respectivas Comunidades Auténomas de acuerdo con sus estatu-
tos" y que "la riqueza de las diferentes modalidades linglisticas
de Espafia es un patrimonio cultural que ha de ser objeto de
especial respecto y proteccién."

La Ley Orgénica 2/1983, de 25 de febrero, del Estatuto de
Autonomia para las Islas Baleares, en su articulo 3, establece
que la lengua propia de la Comunidad Auténoma es la catalana,
cooficial con la castellana, y sefiala el derecho que tienen todos
los ciudadanos a conocerla y usarla sin que nadie pueda ser
discriminado por causa del idioma.

Por otra parte, el articulo 10.21 atribuye a la Comunidad
Auténoma la competencia exclusiva en materia de "fomento de la
cultura, de la investigacién y de la ensefianza de la lengua de
la Comunidad Auténoma'. Y, el articulo 14 encarga a los
poderes publicos la normalizacién lingiifstica, atribuye a la
Comunidad Autbénoma la competencia exclusiva para la ensefianza
de la lengua catalana"... en armonia con los planes de estudios
estatales..." y sefala, ademis, que "las modalidades insulares
de la lengua catalana serdn objeto de estudio y proteccién, sin
perjuicio de la unidad del idioma".

El Real Decreto 2193/1979, de 7 de septiembre, desarro-
llado por la Orden Ministerial de 25-X-79, inicié el camino para

tener en cuenta la llegada, en tiempos
considerable de inmigrantes de otras
que nuestra sociedad no ha podido
que pudieran facilitarles su normal




B.O.C.A.LB. N°1t5

256

20-5-86

incorporacié de la llengua i cultura de la Comunitat Autdnoma al
sistema educatiu de les Illes Balears, durant l'etapa preautonod-
mica fins a la promulgacié de l'Estatut d'Autonomia, l'aprovacié
del qual déna per finalitzat el perfode de provisionalitat quan es
constitueix Balears com a Comunitat Auténoma, conforme
determina l'article primer de la Llei Organica 2/83, de 25 de
febrer.

La lengua catalana i la llengua castellana sén totes dues
llengiies oficials de la Comunitat Autdnoma, amb el mateix rang,
si bé de naturalesa diferent: 1'oficialitat de la llengua catalana
es basa en un estatut de territorialitat, amb el proposit de
mantenir la primacia de cada llengua en el seu territori historic.
L'oficialitat del castelld, establerta per la Constitucié a tot
I'Estat, es basa en un estatut personal, a fi d'emparar els drets
lingiistics dels ciutadans, encara que la seva llengua no sigui
la propia del territori.

D'acord, dones, amb aquest marec legal la Comunitat
Autdnoma té el dret i el deure d'acabar amb la situacié
d'anormalitat sociolingiifstica i, es compromet a regular 1'is de
la liengua catalana com a llengua propia de les Illes Balears, i
del castelld com a llengua oficial de tot 1'Estat. Es aixl que
haurd de garantir els drets linglifstics i fard possible que
tothom conegui les dues llenglies, precisament, per poder fer
efectius aquells drets.

També cal comprometre tots els ciutadans de les Illes Ba-
lears, qualsevol que sigui la seva llengua habitual, en la sal-
vaguarda i extensié de la llengua catalana, dins una situacié
social en qué tots els ciutadans coneguin les dues llenglies i
assumeixin la defensa i normalitzaci6 de la catalana, perqué és
un component essencial de la identitat nacional dels pobles de
les Illes Balears.

La Comunitat Autdnoma té, en suma, com a objectius dur a
terme les accions pertinents d'ordre institucional per tal que el
catald, com a vehicle d'expressid, modern, plurifuncional, clar,
flexible i autdnom, i com a principal simbol de la nostra iden-
titat com a poble, torni a esser l'element cohesionador del geni
illenc i ocupi el lloc que li correspon en qualitat de llengua
propia de les Illes Balears. Per aixd ha d'esser present en els
diversos ambits d'Gs oficial de l'administracié, dels mitjans de
comunicacié de masses, de l'escola i de la vida social en gene-
ral, amb el corresponent respecte a les modalitats lingiiistiques
propies de la tradicié literaria autdctona, perd sense perjudici
de la unitat de la llengua catalana.

TITOL PRELIMINAR
Article 1.-

1.~ La present Llei té per objecte desenvolupar l'article 3
de 1'Estatut d'Autonomia, pel que fa a la normalitzacié de la
llengua catalana, com a propia de les Illes Balears en tots els
ambits, i de garantir 1"is del catald i del castelld com a idiomes
oficials d'aquesta Comunitat Autdnoma.

2.- S6n, per tant, objectius de la Llei:

a) Fer efectiu l'Gs progressiu i normal de la llengua cata-
lana en 1'ambit oficial i administratiu.

b) Assegurar el coneixement i1 1"as progressiu del catald
com a llengua vehicular en 1'dmbit de l'ensenyament.

¢) Fomentar 1'is de la llengua catalana en tots els mitjans
de comunicaci6é social.

d) Crear la consciéncia social sobre la importadncia del co-
neixement i 1"ds de la llengua catalana per tots els ciutadans.

Article 2.~

1.~ La llengua catalana és la llengua propia de les Illes
Balears i tots tenen el dret de coneixer-la i d'usar-la.

2.~ Aquest dret implica poder adregar-se en catala, oral-
ment o per escrit, a I'Administracié, als organismes publics i a
les empreses pibliques 1 privades. També, implica poder
expressar-se en catald a qualsevol reunié i desenvolupar en
aquesta llengua les activitats professionals, laborals, politiques,
sindicals, religioses i artistiques; aixi com rebre l'ensenyament
en catald i rebre-hi informacié a tots els mitjans de comunicacié
social.

3.~ Les manifestacions en llengua catalana, en forma oral o
escrita, publica o privada, produeixen plens efectes juridics i
de l'exercici d'aquest dret no pot derivar cap requeriment de
traduccié ni cap exigéncia dilatdria o discriminatdria.

4,- Ningh no podra esser discriminat per raé de la llengua
oficial que empri.

5.- Les modalitats insulars de la llengua catalana seran
objecte d'estudi i proteccid, sense perjudici de la unitat de
I'idioma.

Article 3.-

Les persones juridiques de 1'ambit territorial de les llles
Balears s'han d'atenir, també, als punts que estableix l'article
anterior.

Article 4.~

Els poders publics han d'adoptar les mesures necessirios

per a fer efectius la promocid, el coneixement i Pas normal de
la llengua catalana.

la incorporacién de la lengua y la cultura de la Comunidad
Auténoma al sistema educativo de las Islas Baleares, durante la

' etapa preautonémica hasta la promulgacién del Estatuto de Auto-

nomifa, cuya aprobacién da por finalizado el periodo de provisio-
nalidad al constituirse Baleares como Comunidad Auténoma, de
conformidad con lo que determina el articulo primero de la Ley
Orgénica 2/83, de 25 de febrero.

La lengua catalana y la lengua castellana son ambas len-
guas oficiales de la Comunidad Auténoma, con el mismo rango,
si bien de naturaleza diferente: la oficialidad de la lengua
catalana, propia de las Islas Baleares se basa en un estatuto de
territorialidad, con el propésito de mantener la primacia de cada
lengua en su territorio histérico. La oficialidad del castellano
establecida -por la Constitucién en todo el Estado, se basa en un
Estatuto personal, a fin de amparar los derechos lingiifsticos de
los ciudadanos, aunque su lengua, no sea la propia del territo-
rio.

De acuerdo, pues, con este marco legal la Comunidad
Auténoma tiene el derecho y el deber de acabar con la situacién
de anormalidad sociolinglifstica y se compromete a regular el uso
de la lengua catalana como lengua propia de las Islas Baleares,
y del castellano como lengua oficial de todo el Estado. Por ello,
deberd garantizar los derechos linglilsticos y haréd posible que
todos conozcan las dos lenguas, precisamente para poder hacer
efectivos aquelios derechos.

También es preciso comprometer a todos los ciudadanos de
las Islas Baleares, cualquiera que sea su lengua habitual, en la
salvaguarda y extensién de la lengua catalana en una situacién
social en la que todos los ciudadanos conozcan la dos lenguas y
asuman la defensa y normalizacién de la catalana, porque es un
componente esencial de la identidad nacional de los pueblos de
las Islas Baleares. .

La Comunidad Auténoma tiene, en suma, como objetivos,
llevar a cabo las acciones pertinentes de orden institucional
para que el catalén, como vehiculo de expresién moderno, pluri-
funcional, claro, flexible y auténome y comc principal simbolo de
nuestra identidad como pueblo, vuelva a ser el elemento cohe-
sionador del genio isleiio y ocupe el lugar que le corresponda
en calidad de lengua propia de las Islas Baleares. Por todo ello,
ha de estar presente en los diversos dmbitos de uso oficial de la
Administracién, en los medios de comunicacién de masas, de la
escuela y de la vida social en general, con el correspondiente
respeto a las modalidades linguistica propias de la tradicién
literaria autéctona, pero sin perjuicio de la unidad de la lengua
catalana.

TITULO PRELIMINAR
Articulo 1.~

~ 1.- La presente Ley tiene por objeto desarrollar el articulo
3 del Estatuto de Autonomia, en lo que respecta a la normaliza-
cién de la lengua catalana, como propia de las Islas Baleares en
todos los &mbitos, y garantizar el uso del catalén y del caste-
llano como idiomas oficiales de esta Comunidad Auténoma.
2.- Son, por lo tanto, objetivos de la Ley:

a) Hacer efectivo el uso progresivo y normal de la lengua
catalana en el &mbito oficial y administrativo.

b) Asegurar el conocimiento y el uso progresivo del cataldn
como lengua vehicular en el d4mbito de la ensefianza.

¢) Fomentar el uso de la lengua catalana en todos los
medios de comunicacién social.

d) Crear la conciencia social sobre la importancia del cono-
cimiento y del uso de la lengua catalana por todos los ciudada-
nos.

Articulo 2.~

1.- El catalén es la lengua propia de las Islas Baleares y
todos tienen el derecho de conocer y de usarla.

2.- Este derecho implica poder dirigirse en cataldn, oral-
mente o por escrito, a la Administracién, a los organismos
publicos y a las empresas publicas y privadas. También, implica
poder expresarse en cataldn en cualquier reunién y desarrollar
en esta lengua las actividades profesionales, laborales, politicas,
sindicales, religiosas y artisticas; as! como recibir la ensehanza
en cataldn y también la informacién en todos los medios de
comunicacién social.

3.- Las manifestaciones en lengua catalana en forma oral o
escrita, publica o privada, produce plenos efectos juridicos y
del ejercicio de este derecho no puede derivar ningin requeri-
miento de traduccién ni ninguna exigencia dilatoria o discrimina-
toria.

4,- Nadie podré ser discriminado por razén de la lengua
oficial que use.

5,- Las modalidades insulares de la lengua catalana serén
objeto de estudio y proteccién, sin perjuicio de la unidad del
idioma.

Articulo 3.- Las personas juridicas del 4mbito territorial de
las Islas Baleares se han de atener, también, a los puntos que
establece el articulo anterior.

Articulo 4.~ Los poderes publicos han de adoptar las medi-
dns necesarins para hacer efectivos la promocién, el conoci-
wienio vy ¢l vao normal de la lengua catalana.
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Article 5.~

1. Els ciutadans poden dirigir-se als jutges i tribunals a fi
d'obtenir la proteccié judicial en relaci6 al dret d'emprar
qualsevol de les dues llengiies. oficials, d'acord amb la legislacié
vigent.

2. El Govern de la Comunitat Autdnoma estd legitimat per a
actuar d'ofici o a instdncia de part, amb els afectats o separa-
dament, exercitant les accions politiques, administratives o ju-
dicials necessaries per a fer reals i efectius els drets dels
ciutadans, reconeguts a l'article 3 de l'Estatut d'Autonomia i a
la present Llei.

TITOL I.- DE L'US OFICIAL
Article 6.-

1.~ El catald, com a llengua prdpia de la Comunitat Autd-
noma de les Illes Balears, ho &s també del Govern Autdnom, del
Parlament i dels Consells Insulars i, en general de l'Adminis~
tracié Publica, de I'Administraci6é Local i de les corporacions i
institucions publiques dependents de la Comunitat Autdnoma.

2.~ La llengua catalana i la llengua castellana sén llenglies
oficials a la Comunitat Autdnoma de les Illes Balears i han
d'esser emprades preceptivament per 1'Administracié segons la
forma regulada per la Llei.

Article 7.-

1.- Les Lleis aprovades pel Parlament de la Comunitat
Autdnoma, els decrets legislatius, les disposicions normatives i
les resolucions oficials de 1'Administracié Publica, s'han de
publicar ‘en lengua catalana i en llengua castellana en el
"Baitllet! Oficial de la Comunitat Autonema de les Illes Balears".

Fn cas d'interpretacié dubtosa, cl text catsld serd l'au-
téntic,

2.~ Respecte de la llengua, la documentacié derivada de les
activitats administratives, els avisos, els formularis i els im-
presos de les entitats publiques esmentades redactats en llengua
calalana tenen validesa oficial i plena eficdcia juridica.

Article 8.-

1.- Els ciutadans tenen dret d'usar la llengua catalana,
oralment o per escrit, en les seves relacions amb I'administracié
publica a l'ambit territorial de la Comunitat Autdnoma. .

2.- Les cdpies o certificacions expedides per les entitats
publiques de la Comunitat Autdénoma s'han d‘expedi? en catald,
llevat del cas que l'interessat o la persona o entitat que les
requereixen en sol.licitn la versié castellana.

3.~ A les Illes Balears les actuacions administratives sén
valides i produeixen plens efectes qualsevol que sigui la llengua
oficial emprada.

Article 9.-

1.- El Govern de la Comunitat Autdnoma de les Illes Ba-
lears ha de regular, mitjancant disposicions reglamentaries, 1"is
normal de la llengua catalana, oralment o per escrit, en les ac-
tivitats administratives dels drgans de la seva competéncia.

2.- El Govern de la Comunitat Autdnoma de les Ilies Ba-
lears ha de promoure la normalitzaci6 de la llengua catalana,
oralment o per escrit, als registres publics no dependents de la
Comunitat Autdnoma.

3.- Els Consells Insulars i Les Corporacions Locals han de
regular 1'ds de la llengua catalana dins 1'ambit de la seva com-
peténcia d'acord amb els principis i les normes d'aquesta Liei.

Article 10.-

1.- A les actuacions administratives a instancia de part, si
hi ha saltres interessats i aixi ho sol.licitin, 1'Administracié ha
de comunicar-los tot quant els afecti en la llengua oficial en qué
s'hagi iniciat 1'actuacié.

En cas de no haver-hi acord entre els interessats, s'ha
d'utilitzar la llengua de la persona que hagi promogut l'expe-
dient o el procediment, sense perjudici del dret de les parts
que els sigui lliurada la traduccié corresponent.

2.~ AixI mateix, en els expedients iniciats d'ofici, qual-
sevol que sigui la llengua oficial que s'hi utilitzi, I'Administraci6
ha de Hiurar als interessats els documents o comunicacions en la
llengua oficial en que els sol.licitin.

3.~ Els documents publics atorgats a les Illes Balears s'han
de redactar en la llengua oficial escollida per l'atorgant, o, si
hi ha més d'un atorgant, en l'idioma que aquests acordassin.

En cas de discrepancia els documents es redactaran en les
dues llengiies.

Les copies s'expediran en la llengua utilitzada en la ma-
triu.

4.- Els poders publics que actuen a la Comunitat Autdno-
ma, han d'assegurar que tots els documents impresos, utilitzats
a l'Administraci6 Publica i a disposicié dels ciutadans, estiguin
escrits en catald i en castelld.

A

b

Articulo 5.-

1.~ Los ciudadanos pueden dirigirse a los jueces y tribu-
nales a fin de obtener la proteccién judicial en relacién al dere-
cho de usar cualquiera de las dos lenguas oficiales, de acuerdo
con la legislacién vigente.

2.- El Govern de la Comunidad Auténoma esté legitimado
para actuar de oficio o a instancia de parte con los afectados o
separadamente; ejerciendo las acciones politicas, administrativas
o judiciales necesarias para hacer reales y efectivos los dere-
chos de los ciudadanos, reconocidos en el articulo 3 del Estatuto
de Autonomia y en la presente Ley.

TITULO I DEL USO OFICIAL

Articulo 6.- .

1.- El catalén, como lengua propia de la Comunidad Auté-
noma de las Islas Baleares, lo es también del Govern Auténomo,
del Parlamento y de los Consells Insulares y, en general de la
Administracién Publica, de la Administracién Local y de las Cor-
poraciones e Instituciones Publicas dependientes de la Comuni-
dad Auténoma.

2.- El catalan y el castellano son lenguas oficiales en la
Comunidad Auténoma de las Islas Baleares y han de ser usadas
preceptivamente por la Administracién segin la forma regulada
por la Ley.

Articulo 7.~

1.- Las Leyes aprobadas por el Parlamento de la Comuni-
dad Auténoma, los decretos legislativos, las disposiciones nor-
mativas y las resoluciones oficiales de la Administracién Publica,
han de publicarse en lengua catalana y en lengua castellana en
el "Butlieti Oficial de la Comunitat Autdnoma de les Iiles
Balears". N

En caso de interpretacién dudosa, el texto cataldn serd el
auténtico.

2.~ Respecto de la lengua, la documentacién derivada de
las actividades administrativas, los avisos, los formularios y los
impresos de las entidades publicas citadas redactados en lengua
catalana tienen validez oficial y plena eficacia juridica.

Articulo 8.~

1.~ Los ciudadanos tienen derecho a usar la lengua
catalana, oralmente o por escrito, en sus relaciones con la
Administracién Publica en el &mbito territorial de la Comunidad
Auténoma.

2.~ Las copias o certificaciones expedidas por las entidades
ptblicas de la Comunidad Auténoma han de expedirse en catalén
excepto en el caso que el interesado o la persona o entidad que
las requieran solicite su versién castellana.

3.- En las Islas Baleares las actuaciones administrativas
son vélidas y producen plenos efectos cualquiera sea la lengua
oficial usada.

Articulo 9.-

1.- El Govern de la Comunidad Auténoma de las Islas
Baleares ha de regular, mediante disposiciones reglamentariss,
el uso normal, oralmente o por escrito, de la lengua catalana en
las actividades administrativas de los 6rganos de su competen-
cia.

2.~ El Gobierno de la Comunidad Auténoma de las Islas
Baleares ha de promover de acuerdo con los Organos competen-
tes la normalizacién de la lengua catalana, oralmente o por
escrito, en los registros piiblicos no dependientes de la Comuni-
dad Autbénoma.

3.~ Los Consells Insulares y las Corporaciones Locales han
de regular el uso de la lengua catalana en el &mbito de su

competencia de acuerdo con los principios y las normas de esta
Ley.

Articulo 10.-

1.~ En las actuaciones administrativas a instancia de parte,
si hay otros interesados y asf lo solicitan, la Administracién ha
de comunicarles todo cuanto les afecte en la lengua oficial en la
que se haya iniciado la actuacién.

En caso de no haber acuerdo entre los interesados, se ha
de utilizar la lengua de la persona que haya promovido el expe-
diente o procedimiento, sin perjuicio del derecho de las partes a
que les sea librada la traduccién correspondiente.

2.- Asimismo, en los expedientes iniciados de oficio, cual-
quiera que sea la lengua oficial que en ellos se utilice, la Admi-
nistracién ha de librar a los interesados los documentos o las
comunicaciones en la lengua oficial que soliciten.

3.~ Los documentos publicos otorgados en las Islas Balears
se han de redactar en la lengua oficial escogida por el otor-
gante, o, si hay més de un otorgante,se haré en el idioma que
estos acordasen.

En caso de discrepancia, los documentos se redactarén en
las dos lenguas.

Las copias se expedirdn en la lengua utilizada en la matriz.

4.~ Los poderes piblicos que actuen en la Comunidad
Auténoma, han de asegurar que todos los documentos impresos o
modelos oficiales utilizados en la Administracién Phiblica y a dis-
posicién de los ciudadanos, estén escritos en cataldn y en cas-
tellano.



v58 B.O.C.A.LB. N°15

20-5-86

Article 11.-

1.~ Dins 1'ambit territorial de la Comunitat Autdnoma de les
illes Balears, tots els ciutadans tenen dret a poder dirigir-se a
I'Administracié de Justfcia en le llengua oficial que estimin
convenient d'usar, i no se'ls pot exigir cap classe de traducci6.
Per altra banda, aquest fet no pot representar retard en la tra-
mitacié de les seves pretensions.

2.- Pel que fa a la llengua, totes les actuacions, docu-
ments, escrits, realitzats o redactats en catala, s6n totalment
valids i eficacos davant els tribunals i els jutjats de les llles
Balears. En tot cas, els interessats tenen dret a ser assaben-
tats en la llengua que elegeixin.

3.- El Govern de la Comunitat Autdbnoma ha de promoure,
d'acord amb els organs corresponents, la progressiva normalit-
zacié de 1"ds de la llengua catalana en 1'Administracié de Justicia
a les Illes Balears.

Article 12,-

1.- Pel que fa a la inscripcié dels documents en els regis-
tres publics de la Comunitat Autdnoma, els assentaments s'han
de fer en la llengua oficial en qug s'hagi declarat, atorgat o
redactat el document o en la que es faci la manifestacié. Si el
document és bilinglie, s'inscriurd en la lengua que indiqui la
persona que el presenti al registre. LEn tot cas, els assenta-
ments s'han de preactivar en la llengua sol.licitada per l'inte-
ressat o pels interessats de comii acord.

2.- A efectes d'expedicié6 de certificacions per part dels
funcionaris del registre, s'ha de garantir la traduccié de qual-
sevol de les llengilies oficials de la Comunitat Autdnoma, d'acord
amb la voluntat del qui faci la peticié.

Article 13.-

1.- Tots els ciutadans que facin el servici militar dins
1'ambit territorial de les Iles Balears poden utilitzar en
qualsevol ocasié la llengua catalana, tal com es desprén de la
seva condicié de llengua oficial i propia dels pobles de les Ilies.

2.~ S6n valides totes les actuacions militars fetes en catala
a les Illes Balears.

Article 14.-

1.~ Els topdnims de les Illes Balears tenen com a tnica
forma oficial la catalana.

2.~ Correspon al Govern de la Comunitat Autdénoma, d'a-
cord amb l'assessorament de la Universitat de les Illes Balears,
determinar els noms oficials dels municipis, territoris, nuclis de
poblacié, vies de comunicacié interurbanes en generals i topd-
nims de la Comunitat Autdnoma. Els noms de les vies urbanes
han d'esser determinats pels ajuntaments corresponents, també,
amb l'assessorament esmentat donant preferéncia a la toponimia
popular tradicional i als elements culturals autdctons.

3.- Aquestes denominacions sén les legals a tots els efectes
i la retolacié ha de concordar amb elles. El Govern de la Comu-
nitat Autdnoma ha de reglamentar la normalitzacié de la retolacié
plblica, respectant, en tots els casos, les normes internacionals
que l'Estat hagi subscrit.

Article 15.-

1.- La retolacié publica, es fard en llengua catalana,
acompanyada si calgués de signes grafics que en facilitin la
comprensié als no catalano-parlants. La retolaci6 en catald i
castelld s'emprard quan aixI ho aconsellin les circumstancies
socio-lingiifstiques.

2.- A tots els retols, indicacions 1 escrits en general,
bilinglies, la primera versié ha de ser la catalana, com a llengua
propia de les Illes Balears, i la segona, la castellana.

3.- A tots els serveis de transport ptblic, els impressos,
els avisos, i comunicacions al servei public, s'han de fer en
llengua catalana i en llengua castellana.

Article 16.~

1.- A fi de fer efectius els drets reconeguts a l'articulat
de la present llei, els poders publics han de promoure les cor-
responents mesures de cara a la progressiva capacitacié del
personal de I'Administracié Publica i de les empreses de caracter
public a les Illes Balears, en 1'is de la llengua catalana.

2.~ A les proves selectives que es realitzin per a l'accés a
les places de l'Administracié dins 1'ambit territorial de les Illes
Balears, s'ha de tenir en compte, entre altres meérits, el nivell
de coneixement de les dues llenglies oficials, la ponderacié del
qual determinard 1'Administracié per a cada nivell professional.

TITOL II.- DE L'ENSENYAMENT
Article 17.-

El catald, com a llengua propia de les llles Balears, ¢és
oficial a tots els nivells educatius.

Articulo 11.-
1.~ En el 4mbito territorial de la Comunidad Auténoma de
las Islas Baleares, todos los ciudadanos tienen el derecho de
poder dirigirse a la Administracién de Justicia en la lengua ofi-
cial que estimen conveniente usar, sin que se les pueda exigir
ninguna clase de traduccién. Por otra parte, este hecho no
puede representar retraso en la tramitacién de sus pretensio-
nes.

2.- En relacién con la lengua, todas las actuaciones, docu-
mentos, escritos, realizados o redactados en cataldn son total~
mente vélidos y eficaces ante los tribunales y los jueces de las
Islas Baleares.

. En todo caso, los interesados tienen derecho a ser informa-
dos en la lengua que elijan.

3.- El Gobierno de la Comunidad Auténoma ha de promo-
ver, de acuerdo con los érganos correspondientes, la progresiva
normalizacién del uso de la lengua catalana en la Administracién
de Justicia de las Islas Baleares.

Articulo 12.-

1.- En lo que respecta a la inscripeién de los documentos
en los registros publicos de la Comunidad Auténoma, los
asientos han de hacerse en la lengua oficial en que se haya
declarado, otorgado o- redactado el documento o en la que se
haga la manifestacién. Si el documento es bilingiie, se inscribird
en la lengua oficial que indique la persona que lo presente en el
registro. En todo caso, los asientos se han de preactivar en la
lengua solicitada por el interesado o por los interesados de
comuin acuerdo.

2.~ A efectos de expedicién de certificaciones, por parte
de los funcionarios de dichos registros, ha de garantizarse la
traduccién de cualquiera de las lenguas oficiales de la Comuni-
dad Auténoma, de acuerdo con la voluntad de quien haga la
peticién.

Articulo 13.~

1.~ Todos los ciudadanos que hagan el servicio militar en
el &mbito territorial de las Islas Baleares pueden utilizar en
cualquier ocasién la lengua catalana, tal como se desprende de
su condicién de lengua oficial v propia de los pueblos de las
Islas.

2.- Son vAlidas todas las sactuaciones militares hechas en
catalén en las Islas Baleares.

Articulo 14.-

1.- Los topénimos de las Islas Baleares tienen como tUnica
forma oficial la catalana.

2.- Corresponde al Gobierno de la Comunidad Autbénoma,
de acuerdo con el asesoramiento de la Universidad de las Islas
Baleares, determinar los nombres oficiales de los municipios,
territorios, ntcleos de poblacién, vias de comunicacién interur-
banas en general y topénimos de la Comunidad Auténoma. Los
nombres de las vias urbanas han de ser determinados por los
Ayuntamientos correspondientes, también de acuerdo con el.
citado asesoramiento, dando preferencia a la toponimia popular
tradicional y a los elementos culturales autéctonos.

3.~ Estas denominaciones son legales a todos los efectos y
la rotulacién ha de concordar con ellas. El Govern de la Comu-
nidad Autbénoma ha de reglamentar la normalizacién de la rotula-
cién publica, respetando, en todos los casos, las normas inter-
nacionales que el Estado haye subscrito.

Articulo 15.-

1.- La rotulacién publica se hard en lengua catalana, acom-
pafiada, si hiciera falta, de signos gréficos que faciliten su
comprensién a los no catalano-pariantes. La rotulacién en cata-
én v en castellano se utilizard cuando asf lo aconsejen las cir-
cunstancias sociolingiiisticas.

2.- En todos los rétulos, indicaciones y escrito en general,
bilingiies, la primera versién ha de ser la catalana, como lengua
propia de las Islas Baleares, y la segunda, la castellana.

3.- En todos los servicios de transporte publico, los
impresos, los avisos, las comunicaciones, al servicio publico,
han de hacerse en lengua catalana y en lengua castellana.

Articulo 16,-

1.~ A fin de hacer efectivos los derechos reconocidos en el
articulado de la presente Ley, los poderes publicos han de pro-
mover las medidas correspondientes medidas de cara a la pro-
gresiva capacitacién del personal de la Administracién Publica y
de las empresas de carfcter ptblico en las Islas Baleares, en el
uso de la lengua catalana.

2.- En las pruebas selectivas que se realicen para el
acceso a las plazas de la Administracién en el &mbito territorial
de las Islas Baleares, ha de tenerse en cuenta, entre otros
méritos, el nivel de conocimiento de las dos lenguas oficiales,
cuya ponderacién determinard la Administracién para cada nivel
profesional.

TITULO II

DE LA ENSENANZA
Articulo 17.-

Bl catalan, como lengua propia de las Islas Baleares, es
oficinl en todos los niveles educativos.
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Article 18.-

1.- Els alumnes tenen dret a rebre l'ensenyament en la se-
va llengua, sigui la catalana o la castellana.

2.- A tal efecte, el Govern ha d'arbitrar les mesures
adients de cara a fer efectiu aquest dret. En tot cas, els pares
o tutors poden exercir en nom de llurs fills aquest dret, instant
a les autoritats competents perqué sigui aplicat adequadament.

Article 19,~

1.- La llengua i literatura catalanes, amb especial atenci6é a
les aportacions de les Illes Balears han d'esser ensenyades
obligatdriament en tots els nivells i graus i modalitats de
I'ensenyament no universitari. S'ha de garantir el compliment
d'aquesta disposicié en tots els centres docents.

2.- La dedicaci6 horaria, dins els programes educatius,
referida a l'ensenyament de la llengua i literatura catalanes serd
en harmonia amb els plans d'estudis estatals i com a minim igual
a la destinada a l'estudi de la lengua i literatura castellanes.

3.- Els centres privats subvencionats amb fons piublics que
imparteixen ensenyaments regulats prenent com a base una llen-
gua no oficial en la Comunitat Autdnoma han d'impartir com a
assignatures obligatdries la llengua catalana i la castellana,
sense perjudici de la normativa que correspon & l'Estat dictar
en aquesta matéria, d'acord amb el que preveu l'article 12.2 de
la Llei Organica del Dret a I'Educacié.

Article 20.-

1.~ El Govern ha d'adoptar les disposicions necessaries en-
cuminndes a garantir que els escolars de les Illes Balears,
qualsevol que sigui la seva llengua habitual en iniciar l'ense-
nysment, puguin utilitzar normalment i correctament el catald i
¢l castelld al final del perfode d'escolaritat obligatdria.

2.- No es podrh expedir el titol de Graduat Escolar als
alumnes que, havent comencat 1'Educacié General Basica després
de l'entrada en vigor d'squesta Llei, no acreditin al terme d'a-
questa un coneixement suficient, oral i escrit, dels dos idiomes
oficials. Aixd no obstant, l'acreditacié de coneixements del ca-
tald pot no esser exigida als alumnes que hagin obtingut la dis-
pensa corresponent durant qualque any escolar, o hagin cursat
qualque periode de la seva escolaritat obligatoria fora de 1'dmbit
dels territoris de la Comunitat Linglistica catalana, en les
circumstdncies que el Govern establird reglamentariament.

Article 21.-

Els plans d'estudis s'han d'adequar als objectius proposats
en el present titol.

Article 22.-

1.- El Govern de la Comunitat Autdnoma, & fi de fer efec-
tiu el dret a l'ensenyament en llengua catalana, ha d'establir els
mitjans necessaris encaminats a fer reelitat 1"as normal d'aquest
idioma com a vehicle usual en l'ambit de l'ensenyament en tots
els centres docents.

2.- L'Administraci6 ha de prendre les mesures adequades
perqué la llengua catalana sigui emprada progressivament en
tots els centres dlensenyament, a fi de garantir el seu s com a
vehicle d'expressié normal, tant a les actuacions internes com a
les externes i a les actuacions i documents administratius.

3.- L'Administracié ha de posar els mitjans necessaris per
a garantir que els alumnes no siguin separats en centres dife-
rents per raons de llengua.

Article 23.-

1.~ Els plans d'estudis de les Escoles Universitaries de
Formacié del Professorat d'E.G.B. i altres centres de formacié,
perfeccionament i especialitzacié del professorat han d'esser
elaborats de manera que els alumnes d'aquests centres adquirei-
xin la competéncia i la capacitaci6 linglistiques necessaries per
a impartir classes en catald i fer efectius els drets reconeguts a
la present Llei.

2.- Donada l'oficialitat de les dues llenglies, catalana i
castellana, els professors que imparteixen l'ensenyament dins
I'ambit de les llles Balears han de posseir el domini oral i escrit
dels dos idiomes oficials necessari en cada cas per a les fun-
cions educatives i docents que han de realitzar.

3.- Els professors que a partir de l'entrada en vigor de la
present Llei no tenguin un coneixement suficient de la llengua
catalana seran capacitats progressivament per mitjd dels corres-
ponents cursos de reciclatge, el cdmput horari dels quals sera
tengut en compte a efectes de jornada laboral en perfode no lec-
tiu.

4.~ L'Administracié autondmica ha de procurar que en la
reglamentaci6 de l'accés del professorat a la funcié docent
s'estableixi el sistema adequat per tal que tots els professors de
nou ingrés posseeixin les competéncies lingiistiques fixades en
el present article.

Article 24.-

1.- El catald, com a llengua propia de la Comunitat Au-

Articulo 18.-

1.- Los alumnos tienen derecho a recibir la primera ense-
fanza en su lengua, sea la catalana o la castellana.

4.~ A tal efecto, el Govern ha de arbitrar las medidas per-
tinente para hacer efectivo este derecho. En todo caso, los
padres o los tutores pueden ejercer, en nombre de sus hijos,
este derecho, instando a las autoridades competentes para que
sea aplicado adecuadamente.

Articulo 19.-

1.~ La lengua y literatura catalanas, con especial atencién
a las aportaciones de las Islas Baleares han de ser ensefiadas
obligatoriemente en todos los niveles, grados y modalidades de
la ensefianza no universitaria. Debe garantizarse el cumplimiento
de esta disposicién en todos los centros docentes.

2.- La dedicacién horaria, en los programas educativos,
referida a la ensefanza de la lengua y literatura catalanas,
estard en armonia con los planes de estudios estatales y serd
como minimo igual a la destinada al estudio de la lengua y lite-
ratura castellanas.

3.- Los centros privados subvencionados con fondos publi-
cos que impartan ensefianzas reguladas, tomando como base una
lengua no oficial en la Comunidad Autbénoma deben impartir como
asignaturas obligatorias la lengua catalana y la castellana sin
perjuicio de la normativa que corresponde al Estado dictar en
esta materia, de acuerdo con lo que prevé el articulo 12.2 de la
Ley Orgénica del Derecho a la Educacién.

Articulo 20.-

1.- El Govern ha de adoptar las disposiciones necesarias
encaminadas a garantizar que los escolares de las Islas
Baleares, cualquiera que sea su lengua habitual al iniciar la
ensefianza, puedan utilizar normal y correctamente cataldn y el
castellano, al final del periodo de escolaridad obligatoria.

2.~ No se podri expedir el titulo de Graduado Escolar a
los alumnos que, habiendo empezado la Educacién General Bésica
después de la entrada en vigor de esta Ley, no acrediten al
término de la misma un conocimiento suficiente, oral y escrito,
de los dos idiomas oficiales. No obstante, la acreditacién del
conocimiento del catalén puede no ser exigida a los alumnos que
hayan obtenido la dispensa correspondiente durante algun afio
escolar, o hayan cursado algin periodo de su escolaridad obli-
gatoria fuera del &dmbito de los territorios de la comunidad lin-
gilifstica catalana, en las circunstancias que el Govern estable-
cer4 reglamentariamente.

Articulo 21.-
Los planes de estudios han de adecuarse a los objetivos
propuestos en el presente titulo.

Articulo 22.-

1.~ El Govern de la Comunidad Auténoma, a fin de hacer
efectivo el derecho a la enseflanza en lengua catalana, debe
establecer los medios necesarios encaminados a hacer realidad el
uso normal de este idioma como vehiculo usual en el dmbito de la
ensefianza en todos los centros docentes.

2.- La Administracién debe tomar las medidas oportunas
para que la lengua catalana sea utilizada progresivamente en
todos los centros de enseflanza, a fin de garantizar su uso como
vehiculo de expresién normal, tanto en las actuaciones internas
como en las externas y en las actuaciones y documentos admi-
nistrativos.

3.- La Administracién debe poner los medios necesarios
para garantizar que los alumnos no sean separados en centros
diferentes por razones de lengua.

Artfculo 23.-

1.- Los planes de estudios de las Escuelas Universitarias
de Formacién del Profesorado de E.G.B. y de otros centros de
formacién, perfeccionamiento y especializacién del profesorado,
han de ser elaborados de manera que los alumnos de estos cen-
tros adquieran la competencia y capacitacién linglifsticas necesa-
rias para impartir clases en catalén y hacer efectivos los dere-
chos reconocidos en la presente Ley.

2.- Dada la oficialidad de las dos lenguas, catalana y cas-
tellana, los profesores que impartan la ensefianza en el &mbito
territorial de las Islas Baleares deben de poseer el dominio oral
y escrito de los dos idiomas oficiales necesario en cada caso
para las funciones educativas y docentes que deben realizar.

3.- Los profesores que a partir de la entrada en vigor de
la presente Ley no tengan un conocimiento suficiente de la
lengua catalana serén capacitados progresivamente mediante los
correspondientes cursos de reciclaje, cuyo cémputo horario seré
tenido en cuenta a efectos de jornada laboral en periodo no
lectivo.

4.~ La Administracién Autonémica ha de procurara que €n
la reglamentacién del acceso del profesorado a la funcién
docente se establezca el sistema adecuado para que todos los
profesores de nuevo ingreso posean las competencias lingiiisticas
fijadas en el presente articulo.

Articulo 24.-

1.~ El catalén, como lengua propia de la Comunidad
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tdbnoma, ha d'esser matéria obligatoria en els Programes
d'Educacié Permanent dels Adults.

2.- Igualment, en els ensenyaments especialitzats, en els
programes dels quals s'ensenyi llengua, s'ha d'incloure de ma-
nera obligatdria l'ensenyament de la llengua catalana.

3.~ En els centres d'ensenyament especialitzats dependents
del Govern de la Comunitat Autdnoma on no s'imparteixi la maté-
ria de llengua, s'han d'oferir cursos addicionals de llengua
catalana als alumnes que en tenguin un coneixement insuficient.

4,- En els centres d'educacié especial per a alumnes amb
deficiéncies psiquiques o sensorials, en I'aprenentatge s'ha
d'emprar com a llengua instrumental aquella que, tenint en
compte les circumstancies familiars de cada alumne, contribueixi

de la millor manera al seu desenrotliament.

Article 25.~-

1.~ Els professors i alumnes en els centres d'ensenyament
superior tenen el dret a emprar oralment i per escrit la llengua
oficial de la seva preferéncia.

2.- El Govern de la Comunitat Autdnoma i les Autoritats
Universitaries tenen el compromfis d'assegurar a través de cur-
sos i d'altres mitjans la comprensié i Gs de la llengua catalana,
oral i escrita, per part de professors i alumnes en l'ensenya-
ment universitari.

Article 26.-

El Govern de la Comunitat Autdnoma ha de promoure
l'elaboracié del material didactic necessari per tal de fer
possible l'ensenyament, de i en llengua catalana, i hi dedicard
les partides pressupostaries corresponents.

TITOL 111.- DELS MITJANS DE COMUNICACIO SOCIAL

Article 27.-~

FEl Govern de la Comunitat Autdnoma ha de promoure el
coneixement i desenvolupament de la llengua i cultura catalanes,
especialment des de la perspectiva de les Illes Balears, en tots
els mitjans de comunicacié social.

Article 28.-

1.~ El catald, ha de ser la llengua usual en emissores de
radio i de televisi6 i en altres mitjans de comunicacié social de
titularitat de I'Administracié Autdnoma o sotmesos a la seva
estif.
¢ 2.- El Govern de la Comunitat Autdnoma ha d'impulsar la
normalitzacié de la llengua catalana a les emissores de radio i
canals de televisi6 estatals o privats, a fi de promoure 1tas del
catald com & llengua propia de les Illes Balears.

Article 29.-

1.- El Govern de la Comunitat Autbnoma garantitza el dret
dels ciutadans a ser informats pels mitjans de comunicacié social
tant en llengua castellana com en llengua catalana.

2.- Els ciutadans tenen dret a utilitzar el catald, oralment
o per escrit, en condicions d'igualtat amb el castelld, en tots
els mitjans de comunicacié social de les llles Balears.

Article 30.-

1.- El Govern de la Comunitat Autdnoma ha de dur una
politica de col.laboracié, en matéria de radio i televisié, amb
altres Comunitats Autdnomes que tinguin el catald com a llengua

ropia.

prop 2,- En qualsevol cas, el Govern de la Comunitat Autdnoma
fara les gestions necessaries per a facilitar als ciutadans de les
Iiles Balears la recepcié de les emissions de televisié en llengua
catalana dependents d'altres comunitats autdnomes.

3.- Aixi mateix promourd la normalitzacié lingliistica en els
centres emissors de RTVE a Balears, a fi d'assegurar una
preséncia adequada del catald com a llengua propia de les 1lles
Balears.

Article 31.-

1.~ El Govern de la Comunitat Autdnoma potenciard la pro-
duccié i exhibicié de pel.lcules realitzades, doblades o sub-
titulades en catala, d'altres mitjans audiovisuals i d'edicions
fonografiques en llengua catalana.

2.~ Igualment, ha d'estimular i fomentar amb mesures ade-
quades les representacions teatrals, espectacles i d'altres ma-
nifestacions culturals en catald.

3.- Aix{ mateix, ha de contribuir al foment del Nibre i
d'altres publicacions en llengua catalana amb mesures que on
potenciin la produccié editorial i la difusi6.

4.- A tals efectes el Govern promourd una politica de col-
laboracié amb les institucions d'sltres Comunitats Autdnomas,
especialment les de llengua catalana.

Auténoma, ha de ser materia obligatoria en los Programas de

Educacién Permanente de los adultos.

2.~ Igualmente, en las ensefianzas especializadas, en cuyos

programas se ensefle lengua, ha de incluirse de manera
obligatoria la ensefianza de lengua catalana.
3.~ En los centros de enseflanza especializados

dependientes del Govern de la Comunidad Auténoma, donde no
se imparta la materia de lengua, deben ofrecerse cursos
adicionales de lengua catalana a los alumnos que tengan un
conocimiento insuficiente de ésta,

4.~ Los centros de educacién especial para alumnos con
deficiencias psiquicas o sensoriales, en el aprendizaje se ha de
usar como lengua instrumental aquella que, teniendo en cuenta
las - circunstancias familiares de cada alumno, contribuya mejor a
su desarrollo.

Articulo 25.-

1.~ Los profesores y alumnos en los centros de ensefianza
sunerior tienen derecho a usar oralmente o por escrito la lengua
oficial de su preferencia.

2.~ El Govern de la Comunidad Auténoma y las Autoridades
Universitarias tienen el compromiso de asegurar, a través de
cursos y de otros medios, la comprensién y el uso de la lengua
catalana, oral y escrita, por parte de profesores y alumnos en
la ensefianza universitaria.

Articulo 26.-

El Govern de la Comunidad Auténoma ha de promover la
elaboracién del material didéctico necesario para hacer posible la
ensefianza, de y en lengua catalana, y a ello dedicaré las
partidas presupuestarias correspondientes.

TITULO I
DE LOS MEDIQS DE COMUNICACION SOCIAL
Articulo 27.-

El. Govern de la Comunidad Auténoma ha de promover el
conocimiento y el desarrollo de la lengua y cultura catalanas,
especialmente desde la perspectiva de las Islas Baleares, en
todos los medios de comunicacién social.

Articulo 28.-

1.- El catalan, ha de ser la lengua usual en emisoras de
radio y televisién y en otros medios de comunicacién social de
titularidad de la Administracién Auténoma o sometidos a su
gestién.

2.- El Govern de la Comunidad Auténoma ha de impulsar la
normalizacién de la lengua catalana en las emisoras de radio y
canales de televisién estatales o privados, con el fin de
promover el uso del catalén como lengua propia de las Islas
Baleares.

Articulo 29.-

1.- El Govern de la Comunidad Auténoma garantiza el
derecho de los ciudadanos a ser informados por los medios de
comunicacién social tento en lengua castellana como en lengua
catalana.

2.- Los ciudadanos tienen derecho a utilizar el catalén,
oralmente o por escrito, en condiciones de igualdad con el
castellano, en todos los medios de comunicacién social de las
Islas Baleares.

Articulo 30.-

1.- El Govern de la Comunidad Auténoma ha de llevar una
politica de colaboracién, en materia de radio y televisién, con
otras Comunidades Auténomas que tengan el catalén como lengua
propia.

2.- En cualquier caso, el Govern de la Comunidad
Auténoma hard las gestiones necesarias para facilitar a los
ciudadanos de las Islas Baleares la recepcién de las emisiones de
televisién en lengua catalana dependientes de otras Comunidades
Auténomas.

3.- Asimismo, promoveré la normalizacién linglifstica en los
Centros Emisores de RTVE en Baleares, con el fin de asegurar
una presencia adecuada del catalén como lengua propia de las
Islas Baleares.

Articulo 31.-

1.- El Govern de la Comunidad Auténoma potenciard la
produccién y exhibicién de peliculas realizadas, dobladas o
subtituladas en cataldn de otros medios audiovisuales y ediciones
fonogréaficas en lengua catalana.

2.~ Igualmente, ha de estimular y fomentar con medidasd
adecuadas las representaciones teatrales, espectaculos y otras
manifestaciones culturales en cataldn.

3.~ Asimismo, ha de contribuir al fomento del libro y de
olras publicaciones en lengua catalana con medidas que
petencien su produccién editorial y su difusién.

4,- A tales efectos, el Govern promoverd una politica de
colaboracién  con  las  instituciones de otras Comunidades
Auténomas, especinlmente las de lengua catalana.
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Article 32.-

1.~ Els poders publics de la Comunitat Autdnoma donaran
suport econdmic als mitjans de-comunicacié que emprin la llengua
catalana de forma habitual.

2.- Les mesures de suport econdmic i material que adopti
el Govern de la Comunitat Autdnoma de les Illes Balears per fo-
mentar els mitjans de comunicacié que emprin la llengua propia
de les Illes Balears s'han d'aplicar amb criteris objectius i sense
discriminacions, dins de les previsions pressupostiries.

'

TITOL IV.- DE LA FUNCIO NORMALITZADORA
DELS PODERS PUBLICS

Article 33.-

1.- Els poders ptblics de la Comunitat Autdnoma adoptaran
les mesures pertinents i proveiran dels mitjans necessaris per al
coneixement i s de la llengua catalana en tots els ambits i ac-
tivitats de la vida social.

Article 34.-

1.- El Govern de la Comunitat Autdnoma assegurard 1'is de
la llengua catalana en totes les funcions i activitats de caire
administratiu que realitzin les Institucions i Organismes que en
depenen.

2.- Igualment, han de procedir els Consells Insulars i les
corporacions locals, d'acord amb les disposicions de la present
Llei.

3.- Les bases de convocatdria per a la provisié de places
en 1'Administracié6 de la Comunitat Autdnoma i en les Corpora-
cions Locals inclouran una referéncia expressa al coneixement de
la llengua catalana.

Article 35.-

1.- El Govern Balear garantird l'ensenyament de la llengua
catalana als funcionaris i d'altres empleats publics al servei de
I'Administracié Autdnoma. La mateixa obligacié correspondra als
Consells Insulars i a les Corporacions Locals dins el seu ambit
competencial,

2.- Igualment s'ha de propiciar l'ensenyament de la llengua
catalana per als funcionaris dependents de 1'Administracié Cen-
tral en els termes convinguts amb aquesta.

Article 36.-

El Govern de la Comunitat Autdnoma ha de promoure
I'ensenyament de la llengua catalana per a adults.

Article 37.-

1.~ Els poders publics de la Comunitat Autdnoma han de
fomentar 1"as de la llengua catalana a la publicitat.

2.~ Aixi mateix, s'ha d'impulsar 1'Gs ambiental del catald i,
de manera especial, la retolacié en llengua catalana en tots tipus
d'entitats socials i culturals, mercantils i recreatives.

Article 38.-
1.- El Govern de la Comunitat Auténoma i les Corporacions

Locals poden exceptuar o bonificar, pel que fa a obligacions fis-
cals, aquells actes i manifestacions relacionats amb el foment,

divulgacié i extensié de la llengua i cultura catalanes, prdpies
de les Illes Balears,
2.- El Govern, d'acord amb les Corporacions Locals

interessades, ha de crear centres especialment dedicats, en tot
o en part, a fomentar el coneixement, I1'Gs i la divulgaci6é de la
llengua catalana i de la cultura de les Illes Balears. Aixi mateix
podrd subvencionar fundacions i quantes altres entitats tenguin
tal finalitat.

Article 39,

El Govern de la Comunitat Autdnoma assumird la planifica-
ci6, organitzacié, coordinacié i supervisié del procés de nor-
malitzacié6 de la llengua catalana i ha d'informar anulament el
Parlament sobre la seva evoluci6é. Amb tal fi ha de crear i posar
en funcionament un servei que tengui per objecte les funcions
assenyalades, sense perjudici de les atribucions reconegudes en
la Disposicié Addicional Segona de 1'Estatut d'Autonomia a la
Universitat de les Illes Balears.

Article 40.-

1.~ El Govern de la Comunitat Autdnoma ha d'establir un
pla, amb l'assessorament de la Universitat, per tal que la po-
blacié prengui consciéncia de la importancia i utilitat de la
normalitzacié de la llengua catalana i de la conservaci6, foment i
transmissi6 de la cultura propia de les Illes Balears.

2.~ Igualment, s'ha de realitzar una enquesta sobre la si-
tuacié actual de la llengua catalana a les Illes Balears, en re-
laci6 al coneixement i a 1'is per part dels ciutadans d'aquesta

Articulo 32.-

1.~ Los poderes publicos de la Comunidad Autbénoma
apoyarén econémicamente a los medios de comunicacién que usen
la lengua catalana de forma habitual.

2.- Las medidas de apoyo econdémico y material que adopte
el Govern de la Comunidad Auténoma de las Islas Baleares para
fomentar los medios de comunicacién gue usen la lengua propia
de las Islas Baleares deben aplicarse con criterios objetivos y
sin discriminaciones dentro de las previsiones presupuestarias.

TITULO IV
DE LA FUNCION NORMALIZADORA DE LOS PODERES PUBLICOS
Articulo 33,-

Los poderes publicos de la Comunidad Auténoma adoptarén
las medidas pertinentes y proveeran de los medios necesarios
para el conocimiento y el uso de la lengua catalana en todos los
4mbitos y actividades de la vida social.

Articulo 34.-

1.~ El Govern de la Comunidad Auténoma, aseguraré el uso
de la lengua catalana en todas las funciones y actividades de
tipo administrativo que realicen las Instituciones y Orgamsmos
que de é1 dependen.

2.- Igualmente, deben proceder los Consells Insulares y
las Corporaciones Locales, de acuerdo con las disposiciones de
la presente Ley.

3.- Las bases de convocatoria para la provisién de plazas
en la Administracién de 1la Comunidad Auténoma y las
Corporaciones Locales, incluirén una referncia expresa al
conocimiento de la lengua catalana.

Articulo 35.-

1.~ El Gover de la Comunidad Auténoma garantizaréd la
ensefianza de la lengua catalana a los funcionarios y otros
empleados publicos al servicio de la Administracién Auténoma.
La misma obligacién corresponderd a los Conseils Insulares y a
las Corporaciones Locales en su &mbito competencial.

2.- lgualmente, se ha de propiciar la ensefianza de la
lengua catalana para los funcionarios dependientes de la
Administracién Central en los términos convenidos con ésta.

Articulo 36.~

1.~ El Govern de la Comunidad Auténoma ha de promover
la ensefianza de la lengua catalana para adultos.

Artfculo 37.-

1.~ Los poderes piblicos de la Comunidad Auténoma han de
fomentar el uso de la lengua catalana en la publicidad.

2.~ Asimismo, se ha de impulsar el uso ambiental del
catalén y, de manera especial, la rotulacién en lengua catalana
en todo tipo de entidades sociales, culturales, mercantiles y
recreativas.

Articulo 38.-

1.- El Govern de la Comunidad Auténoma y Ilas
Corporaciones Locales pueden exceptuar o bonificar, en lo que
respecta a obligaciones fiscales, aquellos actos y manifestaciones
relacionados con el fomento, divulgacién y extensién de la
lengua y cultura catalanas, propias de las Islas Baleares.

2.~ El Govern, de acuerdo con las Corporaciones Locales
interesadas, ha de crear centros especialmente dedicados, en
todo o en parte, a fomentar el conocimiento, uso y divulgacién
de la lengua catalana y de la cultura de las Islas Baleares.
Asimismo podrd subvencionar fundaciones y cuantas otras
entidades tengan tal finalidad.

Articulo 39.-

El Govern de la Comunidad Auténoma asumird la
planificacién, organizacién, coordinacién y supervisién el del
proceso de normalizacién de la lengua catalana y ha de informar
anualmente al Parlamento de las Islas Baleares sobre su
evoluciébn., Con este fin debe crear y poner en funcionamiento
un servicio. que tenga por objeto las funciones sefialadas, sin
perjuicio de las atribuciones reconocidas en la Disposicién
Adicional Segunda del Estatuto de Autonomia a la Universidad
de las Islas Baleares.

Articulo 40.-

1.~ El Govern de la Comunidad Auténoma ha de establecer
un plan, con el asesoramiento de la Universidad, para que la
poblacién tome conciencia de la importancia y utilidad de 1la
normalizacién de la lengua catalana y de la conservacién,
fomento y transmisién de la cultura propia de las Islas Baleares.

2.~ Igualmente, debe realizarse una encuesta, sobre la
situacién actual de la lengua catalana en las Islas Baleares, con
relacién al conocimiento y al uso por parte de los ciudadanos de
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llengua, i, s'ha de propmoure l'elaboracié d'un mapa sociolin-
glistic de les llles Balears.

3.~ L'enquesta i el mapa, han de ser revisats periddica-
ment, a fi d'adequar a la realitat l'accié reguladora i executiva
de la politica linglistica, i, al mateix temps, a fi de valorar la
incidéncia de la planificaci6 en el progressiu coneixement de la
llengua catalana.

Disposicié Addicional 18.-

El Govern Balear ha de promoure, d'acord amb els organs
competents, la normalitzacié de 1'Gs de la llengua catalana a
I'"Administracié periférica de 1'Estat, a 1'Administracié de Jus-
ticia, en els registres, a les empreses publiques i semi-pabli-
ques i a qualsevol &mbit administratiu no dependent del Govern
de la Comunitat Autdnoma.

Disposicié Addicional 228.-

D'acord amb la disposicié addicional segona de I'Estatut
d'Autonomia, essent la llengua catalana també patrimoni d'altres
Comunitats Autdnomes, a part dels vincles que es puguin esta-
blir entre les institucions de les Comunitats esmentades, la Co-
munitat Autdnoma de les Illes Balears podra sol.licitar al Govern
de la Nacié i a les Corts Generals els convenis de cooperacid i
de relacié que es considerin oportuns per tal de salvaguardar el
patrimoni lingiifstic comt, aixf com efectuar la comunicacié cul-
tural entre les Comunitats abans esmentades.

Disposicié Addicional 32,-

Aixi mateix, d'acord amb la Disposicié Addicional 28 de
I'Estatut d'Autonomia, la institucié oficial consultiva per a tot
quant faci a la lengua catalana serd la Universitat de les Illes
Balears. La Comunitat Autdnoma de les Illes Balears, podra par-
ticipar dins una institucié adrecada a salvaguardar la unitat
lingiifstica, institucié que serd formada, d'acord amb la Llei de
1'Estat, en col.laboracié amb altres Comunitats Autdnomes que
reconeguin la cooficialitat de la llengua catalana i decideixin
formar-ne part.

Disposicié Addicional 4&,-

De manera excepcional, en cas de residéncia transitdria a
les Illes Balears, els pares o tutors podran sol.licitar que els
fills o tutelats quedin exclosos de l'énsenyament de la llengua i
la literatura catalanes. Els alumnes majors d'edat també podran
sol.licitar-la. En tot cas, tGnicament poden demanar l'exempcié
d'aquesta matéria, quan el temps transcorregut de residéncia,
més el temps previst, no sigui superior a tres anys. L'exempcié
tendrd validesa per a un curs escolar, perd es podrd renovar
fins a un maxim de tres cursos. Reglamentariament se
determinara el procediment d'exempci6.

Disposicié Addicional 528,~

En tots els centres docents, on sigui necessari, s'establi~
ran amb cardcter opcional classes dedicades a l'ensenyament de
la llengua catalana, a fi de facilitar 1'adaptaci6 a l'ensenyament
dels ‘alumnes procedents de fora de la comunitat lingifstica ca-
talana.

Aquestes classes d'acolliment s'impartiran fora de 1'horari
escolar de la resta d'alumnes i no poden substituir l'obligaci6 de
cursar l'assignatura en el nivell que els correspongui.

Disposicié Addicional 62.-

Els professors procedents d'altres Comunitats Autdnomes de
I'Estat Espanyol que no posseeixin un nivell suficient de com-
prensi6 oral i escrita de la llengua catalana estaran obligats a
superar les proves dels dos primers nivells de reciclatge dins
un periode de tres anys, comptats a partir de la seva presa de
possessid.

Disposicié Addicional 72,-

Els professors que estiguin prestant els seus serveis a
centres docents ubicats en el territori de la Comunitat Autdnoma
en el moment de la publicacié d'aquesta Llei disposaran d'un pe-
riode de tres anys, comptats a partir de la promulgacié
d'aquesta, per a obtenir l'avaluacié satisfactéria en els dos
primers cursos de reciclatge.

Disposicié Addicional 82, -

Els limits temporals expressats en les Disposicions 62 i 78
podran ampliar-se per causes excepcionals en un termini maxim
de dos anys que tendrd caracter improrrogable.

Disposicié Transitdria 18,-

Dins 1'ambit de 1'Administracié, pel que fa a 1'is de la
llengua catalana, el perfode d'adaptacié dels serveis i orga-
nismes que disposa la present Llei no pot excedir de tres anys
en el cas del Govern de la Comunitat Autdnoma, dels Consells
Insulars, de l'Administracié Local i d'altres entitats puabliques
dependents del Govern de la Comunitat Autdnoma.

esta lengua y debe promoverse la elaboracién de un mapa

sociolinglifstico de las Islas Baleares.

3.~ La encuesta y el mapa, han de ser revisados
periédicamente, con el fin -de adecuar a la realidad la accién
reguladora y ejecutiva de la politica linglifstica, y, al mismo
tiempo, con el fin de valorar la incidencia de la planificacién en
el progresivo conocimiento de la lengua catalana.

Disposicién Adicional 128.-

El Govern de la Comunidad Auténoma ha de promover, de
acuerdo con los 6érganos competentes, la normalizacién del uso
de la lengua catalana en la Administracién periférica del Estado,
en la Administracién de Justicia, en los registros, en las
empresas publicas y semipublicas y en cualquier &mbito
administrativo no dependiente del Govern de la Comunidad
Auténoma.

Disposicién Adicional 28.-

De acuerdo con la disposicién adicional segunda del
Estatuto de Autonomia, siendo la lengua catalana también
patrimonio de otras Comunidades Auténomas, a parte de los
vinculos que se puedan establecer entre las instituciones de las
Comunidades citadas, la Comunidad Auténoma de las Islas
Baleares podré solicitar al Gobierno de la Nacién y a las Cortes
Generales los convenios de cooperacién y de relacibn que se
consideren oportunos para salvaguardar el patrimonio lingifstico
comtn, asi como efectuar la comunicacién cultural entre las
Comunidades sefialadas anteriormente.

Disposicién Adicional 32,-

Asimismo, de acuerdo con la Disposicién Adicional 22, del
Estatuto de Autonomia, la institucién oficial consultiva para todo
lo que haga referencia a la lengua catalana serd la Universidad
de las Islas Baleares podré participar en una institucién dirigida
a salvaguardar la unidad lingiifstica, institucién que estard
formada, de acuerdo con la Ley del Estado, en colaboracién con
otras Comunidades Auténomas que reconozcan la cooficialidad de
la Lengua catalan y decidan formar parte de la misma.

Disposicién Adicional 42, -

De manera excepcional, en caso de residencia transitoria en
las Islas Baleares, los padres o tutores podrén solicitar que sus
hijos o tutelados queden excluidos de la enseflanza de la lengua
y la literaturn catalanas. Los alumnos mayores de edad también
podran solicitar dicha exencién. En todo caso, tnicamente
pueden solicitar la exencién de esta materia cuando el tiempo
transcurrido de residencia més el tiempo previsto no sea
superior a tres afios. La exencién tendré validez para un curso
escolar, pero podrd renovarse hasta un méximo de tres curso.
Reglamentariamente se determinaré el procedimiento de exencién.

Disposicién Adicional 52,-

En todos los centros docentes, donde sea necesario, se
establecerdn tres clases dedicadas a la ensefianza de la lengua
catalana, a fin de facilitar la adaptacién a la ensefianza de los
alumnos procedentes de fuera de la Comunidad linguistica
catalana.

Estas clases de acogida se impartirédn fuera del horario
escolar y no pueden substituir la obligacién de cursar la
asignatura en el nivel que les corresponda.

Disposicién Adicional 68,-

Los profesores procedentes de otras Comunidades
Auténomas del Estado Espafiol que no posean un nivel suficiente
de comprensién oral y escrito de la lengua catalana, estarén
obligados a superar las pruebas de los dos primeros niveles de
reciclaje en un periodo de tres afios, contados a partir de su
toma de posesién.

Disposicién Adicional 78,~

Los profesores que estén prestando sus servicios en
centros docentes ubicados en el territorio de la Comunidad
Auténoma en el momento de la publicacién de esta Ley,
dispondrén de un perfodo de tres afios, contados a partir de la
promulgacién de la misma, para obtener la evaluacién
satisfactoria en los dos primeros cursos de reciclaje.

Disposicién Adicional 82,-

Los limites temporales expresados en las Disposiciones 62 y
72 podréin ampliarse por causas excepcionales en un plazo
méximo de dos afios que tendré cardcter improrrogable,

Disposicién Transitoria 12.-

En el &mbito de la Administracién, en lo que respecta al
uso de la lengua catalana, el periodo de adaptacién de los
servicios y organismos, que dispone la presente Ley, no puede
exceder de tres afios en el caso del Govern de la Comunidad
Auténoma, de los Consells Insulares, de la Administracién Local
y de otras entidades piblicas dependientes del Govern de la
Comunidad Auténoma.,
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Quant a 1'Administracié de I'Estat en la Comunitat AutOnoma
de les Illes Balears, aixi com en I'Administraci6 de Justicia, el
Govern de la Comunitat Autdnoma ha de promoure acords amb
els organismes competents a fi de fixar perfodes d'adaptacié si-
milars.

Disposicié Transitdria 22,-

Tots els rétols indicadors a queé fa referéncia l'article 14, i
que no sén escrits en catald, o que ho sén incorrectament, han
de ser escrits correctament en aquesta llengua en el termini ma-
xim de tres anys.

No obstant aixd, a més de la nova retolacié, es podran
conservar els rétols o indicadors antics que tenguin un valor
histdrico-artistic rellevant.

Disposicié Transitoria 32.-

En els plans d'estudi del professorat d'EGB hi ha d'haver,
com a obligatdries, les assignatures necessaries per tal que, en
l'expedici6 del titol, es garanteixin els coneixements suficients
de lengua i literatura catalanes des de la perspectiva de les
llles Balears a fi de poder-les impartir en els centres d'ense-
nyament situats a 1'ambit territorial de la Comunitat Autdnoma,
dins un termini maxim de quatre anys.

Fins que els centres de formacié de professorat hagin ela-
borat els seus plans d'estudis de manera que garanteixin que
els seus titulats tenguin els coneixements de catald necessaris
per a poder impartir classe en els centres d'ensenyament situats
a 1'dmbit territorial de les Illes Balears, el Govern de la Co-
munitat Autdnoma posard els mitjans necessaris per a assegurar
l'esmentat nivell de coneixements del 'catald a tots els alumnes
que hi cursin estudis.

Disposicié Transitoria 42.-

Mentre no s'hagin aconseguit les finalitats assenyalades a
I'article primer, el Govern de la Comunitat Autdnoma, els Con-
sells Insulars i les Corporacions Locals consignaran en els seus
respectius pressuposts les partides corresponents que permetin
dur a terme les actuacions contingudes a la present Llei.

Disposicié Transitdria 52.-

Als efectes de l'aplicaci6 del Titol II d'aquesta Llei, aixi
com de les normes que la desenrotllen, la Conselleria d'Educacid
i Cultura, mentrestant no es transfereixin funcions i serveis en
matéria educativa, establirh els corresponents convenis de coo-
peraci6.

DISPOSICIO DEROGATORIA

Queden derogades les disposicions d'igual o inferior rang
que s'oposin totalment o parcialment al que disposa la present
Llei.

Disposici6é Final 18.-

Stautoritza el Govern Balear a adoptar les disposicions re-
glamentdries que precisi l'aplicacié i desplegament del que dis-
posa la present Llei.

Disposicié Final 28.-
La present Llei entrard en vigor el dia seglient al de la seva
publicacié en el Butlletf Oficial de la Comunitat Autdnoma de les
Illes Balears.

Per tant ordén que tots els ciutadans guardin aquesta Llei
i que els Tribunals i les Autoritats als quals pertoqui la facin
guardar.

A Palma de Mallorca, a dia vint-i~nou d'abril de mil nou-cents
vuitanta-sis.
EL PRESIDENT,
Signat Gabriel Cafiellas Fons
El Conseller d'Educaci6 i
Cultura,
Signat: Francisco Gilet Girart
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251 LLEI 4/1986, DE DIA 7 DE MAIG, DE DECLARACIO
DE S'ALBUFERA D'ES GRAU, COM A AREA NATURAL
D'ESPECIAL INTERES.

EL PRESIDENT DE LA COMUNITAT AUTONOMA DE
LES ILLES BALEARS

Sia notori a tots els ciutadans que el Parlament de les Illes
Balears ha aprovat i jo, en nom del Rei i d'acord amb el que
s'estableix a l'article 27.2 de I'Estatut d'Autonomia, tenc a bé
de promulgar la seglient

LLEI
EXPOSICIO DE MOTIUS

S'Albufera d'Es Grau constitueix la zona humida més impor-
tant de Menorca i una de les més importants de la Mediterrania

" de Justicia, el

En cuanto a la Administracién del Estado en la Comunidad
Auténomu de las Islas Baleares, asf como en la Administracién
Govern de .la Comunidad Auténoma ha de
promover acuerdos con los organismos competentes a fin de fijar
periodos de adaptacién similares.

Disposicién Transitoria 28.-

Todos los rétulos indicadores, a los que se refiere el
articulo 14, y que no estén escritos en catalén, o lo. estén
incorrrectamente, han de ser escritos correctamente en esta
lengua en un plazo méximo de tres afios.

No obstante, ademés de la nueva rotulacién, podrén
conservarse los rétulos o indicadores antiguos que tengan un
valor histérico-artistico relevante.

Disposicién Transitoria 32.-

En los planes de estudio del profesorado de E.G.B. tiene
que haber, como obligatorias, las asignaturas necesarias para
que, en la expedicién del titulo, se garanticen los conocimientos
suficientes de lengua y literatura catalanas, desde Ila
perspectiva de las Islas Baleares, con el fin de poderlas
impartir en los centros de ensefianza situados en el émbito
territorial de la Comunidad Auténoma, en un plazo méximo de
cuatro afios.

Hasta que los centros de formacién de profesorado hayan
elaborado sus planes de estudios de manera que garantice que
sus titulares tengan los conocimientos de catalén necesarios para
poder impartir clase en los centros de ensefianza situados en el
Ambito territorial de las Islas Baleares, el Govern de la
Comunidad Auténoma pondré los medios necesarios para asegurar
el citado nivel de conocimientos del catalén a todos los alumnos
que cursen estudios en dichos centros.

Disposicién Transitoria 42.-

Mientras no se hayan conseguido las finalidades sefialadas
en el articulo primero, el Govern de la Comunidad Auténoma,
los Consell Insulares y las Corporaciones Locales consignarén en
sus respectivos presupuestos las partidas correspondientes que
permitan llevar a cabo las actuaciones contenidas en la presente
Ley.

Disposicién Transitoria 52.-

A efectos de la aplicacién del Tiulo II de esta Ley, asi
como de las normas que la desarrollan, la Conselleria de
Educacién y Cultura, mientras po se transfieran funciones y
servicios en materia educativa, estableceri los correspondientes
convenios de cooperacién. )

DISPOSICION DEROGATORIA

Quedan derogadas las disposiciones de igual o inferior
rango que se opongan total o parcialmente a lo que dispone la
presente Ley.

Disposicién Final 12.-

Se autorize al Govern de la Comunidad Auténoma para que
adopte las disposiciones reglamentarias que precise la aplicacitn
v el desarrollo de lo que dispone la presente Ley.

Disposicién Final 22.-

La presente Ley entrard en vigor el dia siguiente de su
publicacién en el "Butlleti Oficial de la Comunitat Autbnoma de
les Illes Balears".

Por tanto ordeno que todos los ciudadanos guarden esta
Ley y. que los Tribunales y las Autoridades a los que
corresponda la hagan guardar.

En Palma de Mallorca, a veintinueve de abril de mil novecientos
ochenta y seis.
EL PRESIDENTE,
Fdo. Gabriel Cafiellas Fons.
El Conseller de Educacién y
Cultura,
Fdo. Francisco Gilet Girart.

LEY 4/1986, DE DIA 7 DE MAYO, DE DECLARACION
DE "S'ALBUFERA D'ES GRAU", COMO AREA NATU-
RAL DE ESPECIAL INTERES. !
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EL PRESIDENTE DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE
LAS ISLAS BALEARES

Sea notorio a todos los ciudadanos que el Parlamento de las
Islas Baleares ha aprobado y yo, en nombre del Rey y de
acuerdo con lo que se establece en el articulo 27.2 del Estatuto
de Autonomia, tengo a bien promulgar la siguiente

LEY
EXPOSICION DE MOTIVOS

nStalbufera d'Es Grau" constituye la zona hlimeda més
importante de Menorca y una de las més importantes del





